INTEX® NAVOD K POUZITI
Built-in Fast-Fill™ Vestavéna elektricka pumpa
Model 620PC

220 — 240 V~ 50 Hz 130 W
Pred pouzivanim tohoto vyrobku si peclivé prectéte a poté disledné
dodrzujte nasledujici navod.

A UPOZORNENI

Nikdy nenechavejte spiciho kojence samotného na nafukovaci matraci.
NepouzZivejte vyfouknutou matraci k prechovavani riznjch kapalin nebo plynd.
Matrace neni hracka. Nenechéve%te 08l v blizkosti matrace bez dozoru.
Vak na skladovani matrace neni nracka. Nenechavejte v dosahu déti. Tim zamezite pfipadnému
Fworanéni ditéte.

atrace neni urcena na skakani, sténi, nepouzivejte jijako trampolinu. Neni urcena k pouzit ve
vod8, neni zachranng pomicka,
»Nestavie matraci ke schoddm, do blizkosti dvefi nebo biizko pfedméti s ostrou Spic nebo hranou.
»Matraci vzdy rozkladejte na roné ploSe, ze které jsou odstranény vSechny ostré predmty, kieré

W mohly matraci protranout,

»Nenechavejte domaci mazlicky umatrace bez dozoru. Mohi by j poSkod.
* Doporucujeme lezet ve stredu matrace. Okraje mohou mit mendi nosnost nez sted
*Nenechévejte elekirickou pumpu zapnutou dele jak 5 min, Pred dalSim pouZitim ji nechefte
alespon 30 minut vypnutou. Odpojte elekiricky kabel, kdyZ se pumpa nepouziva.
Otvor pro privod vzduchu neucpavejte a nevladefte do ngj zadng predméty.
PoSkozenou napéject $iru nepouzivejte! Je nutné ji vymenitv odborném servisnim stediskul
Pro zamezeni rizika Urazu elekirickjm proudem, nevystavujte matraci desti. Pouzivejte v mistnosti
Toto zafizeni miZe byt pouzito détmi od 8 et a osobai s¢ snizenymi fyzickjm, smyslovimia
duSevnimi schopnostmi, nebo bez patfiénych zkuSenosti a znalost! pouze v pripade dohledu nebo
po fadnem proskoleni jak toto zafizeni bezpecné pouzivat.
+ CiSténi a UcrZbu smi provadgt pouze dospela osoba nebo dité pod jejim dohledem.

DODRZUJTE TYTO ZASADY A POKYNY PRO ZAMEZENi UDUSENI, POSKOZEN]
MAJETKU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, POPALENI NEBO JINEMU ZRANENI!
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VSEOBECNE POKYNY

« Udrzba vzduchového &erpadla neni nutna
¢ Pro Cisténi pouzivejte slaby mydlovy roztok. Nepouzivejte zadné chemikalie.
e V pfipadé opravy pouzivejte bézné lepici sady (lepidlo a zaplata).

POPIS CASTI

POPIS: =
. . 5. Slight Deflation button ( ) 9. Ventil
1. USBzasudka (3V stejnosm. [28) o ey -t cvetio (%)  10. Pivodni sitovy kabel
2. LED kontrolka 7 AC i d i 11. Mat
3. Nafukovani (@) 8 " tlne cord connector . vVlatrace
4. Vyfukovani (VD) - Ry

Upozornéni: Obrazky jsou pouze ilustracni a nemusi se shodovat se skute¢nosti. Nejsou
v méfitku.

Nenafukujte vysokotlakym kompresorem. Nepfefukujte. Zabranite tim prasknuti.

Nafukovani
1. Rozlozte nafukovaci matraci. Otevrte kryt, obr. (1).

Obr. (1)
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2. Zapojte sitovy kabel do sitového konektoru na matraci a pfipojte do el. zasuvky.
Obr. (2 a 3).

4. Kdyz je matrace nahus$téna na pozadovanou pevnost stisknéte znovu @ pro vypnuti.
UPOZORNENI: Pumpa se automaticky vypne po pfiblizn& péti a pal minutach provozu.

5. Lehnéte si na matraci a vyzkou$ejte pevnost.
6. Jestlize je matrace pfili§ tvrda, upravte pevnost mirnym vypousténim vzduchu pomoci
tlacitka E Obr. (5). V pfipadé, ze je matrace pfFili§ mékka, opakujte kroky 3-5.

Obr. (5)
NAFUKOVANI BEZ EL. ENERGIE
1. Neni-li k dispozici el. energie, je mozné matraci nafouknout ruéni vzduchovou pumpou.
2. Vlozte vzduchovou trysku pumpy do ventilu a nafouknéte matraci. Obr. (6).

Obr. (6)

DULEZITE

Spravné nafouknuti matrace.Okolni teplota vzduchu ma vliv na tlak uvnitf matrace. Pri
nizké teploté prostredi se bude vzduch uvnitf smrstovat a matrace se bude zdat mékgci. Pri
vy$s$i teploté okoli se bude vzduch uvniti rozpinat a matrace bude tvrdsi, dokonce muze
prasknout. Abyste tomu predesli, vypust'te pfiméfené vzduchu. Nevystavujte matraci
nahlym velkym zménam teploty. Pokud dojde k prorazeni matrace, opravte poSkozené
misto piiloZzenou sadou. Vinyl je pruzny material. Pfi prvnim nafouknuti se po chvili mize
zdat matrace mékka. Prifouknéte ji. Tato situace se mize béhem nékolika prvnich dni
pouzivani opakovat. Rozméry matrace jsou informativni a mohou se ménit v disledku
zmény teploty vzduchu.
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VYFOUKNUTI
1. Zapojte sitovy kabel do sitového konektoru na matraci a pfipojte do el. zasuvky.

Obr. (2 & 3).
2. Stisknéte ( [\/]) pro vyfouknuti. Obr. (7)

Obr. (7)

3. KdyzZ je matrace témér vypusténa zacnéte rolovat matraci smérem k vestavéné pumpé.
Obr. (8).
Stisknéte[ /] na spinaci pro vypnuti pumpy, kdyZ je matrace zcela vypusténa. Obr. (9).
Upozornéni: Pumpa se automaticky vypne po pfiblizné péti a pal minutach provozu.
Jestlize zustal jeSté néjaky vzduch uvnitf matrace opakujte kroky 2 a 3.

Obr. (9)

4. Odpojte kabel ze zasuvky i z vestavéné pumpy a umistéte ho do kabelového prostoru.
Zavrete kryt.

1. Jestlize neni k dispozici elektricka energie, vysSroubujte ventil k uvolnéni vzduchu.
Obr. (10). Kdyz je matrace témér vypusténa zaénéte rolovat matraci smérem k vestavéné
pumpé. Po odstranéni veSkerého vzduchu z matrace zaSroubujte ventil zpét na své
puvodni misto.

Obr. (10)

LED svétlo
1. Stisknéte jednou pro osvétleni panelu ¢erpadla.
2. Stisknéte dvakrat pro no¢ni osvétleni

3. Stisknéte tlacitko potfeti pro vypnuti osvétleni

USB napajeci zasuvka
Vystup: 5V stejnosmeérnych / 2A
Vhodné pro nabijeni chytrého telefonu, tabletu nebo pfenosného audiozafizeni.
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USKLADNENI

1. Pred uskladnénim matraci vyfouknéte podle navodu.

2. Uijistéte se, Ze je matrace Cista a sucha.

3. Odpojte kabel ze zasuvky i z vestavéné pumpy a umistéte ho do kabelového prostoru.
Obr. (1). Uzavrete kryt.

Obr. (11) Obr. (12) Obr. (13)

Obr. (14) Obr. (15)

4. Neprehybejte matraci do ostrych hran. Skladejte podle obr. (11 - 15). Matraci
uskladnéte na suchém a chladném misté.

Pouze pro domaci vnitini pouziti. Doporuceny tlak je 0,025 bar (0,36 psi).
Maximalni nosnost 273 kg.

Sada na opravu:
z davodu dopravnich predpist neni tekuté lepidlo souc¢asti baleni. Pouzijte bézné lepidlo
na PVC nebo lepidlo na bazi silikonu, které jsou k dispozici v béZnych prodejnach.

Pokyny pro opravu:

Dulkladné ocistéte okoli opravované plochy. Vyjméte zaplatu a ofiznéte ji na patfi¢nou
velikost. Zaplata by méla dostatecné pfesahovat opravovanou plochu. K lepeni pouzijte jen
nezbytné nutné mnozstvi lepidla a naneste ho na opravovanou plochu.

Pevné pritisknéte zaplatu k opravované plose. Muzete zatizit vhodnou zatézi. Nenafukujte
nejméné 12 hodin po zalepeni.
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